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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1992-1993

3 JUNI 1993

Voorstel van bijzondere wet tot vervol-
lediging van de federale Staatsstructuur

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER GOOVAERTS c.s.

Art.68

A. In de eerste volzin van het voorgestelde arti-
kel 12, § 2, tussen de woorden «is van» en
« toepassing », het woord « overeenkomstige »> in te
voegen.

Verantwoording

Het gestelde van artikel 24bis, § 2, van de bijzondere wet is
enkel van toepassing voor de Vlaamse Raad, de Franse Gemeen-
schapsraad en de Waalse Gewestraad en niet voor de Brusselse
Hoofdstedelijke Raad.

De inhoud kan voor het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest dus
enkel overeenkomstig van toepassing gemaakt worden.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1992-1993

3 JUIN 1993

Proposition de loi spéciale visant
à achever la structure fédérale de l'Etat

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. GOOVAERTS ET CONSORTS

Art. 68

A. Au premier alinéa de l'article 12 proposé, § 2,
insérer entre les mots « est d'application »> et les mots
« au mandat », les mots « mutatis mutandis ».

Justification

Les dispositions de l'article 24bis, § 2, de la loi spéciale ne sont
applicables qu'au Conseil flamand, au Conseil de la Commu-
naute française et au Conseil régional wallon et elles ne sont donc
pas applicables au Conseil de la Region de Bruxelles-Capitale.

Le contenu ne peut donc en être rendu applicable à la Région de
Bruxelles-Capitale que mutatis mutandis.
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B. In § 2 van het voorgestelde artikel 12, in te voe-
gen tussen de eerste en de tweede volzin de volgende
zin:

« Het mandaat van lid van de Raad is eveneens on-
verenigbaar met het mandaat van burgemeester,
schepen en voorzitter van het O.C.M.W. »

Verantwoording

De huidige toestand toont duidelijk aan dat voor bepaalde dos-
siers de cumulatie van het mandaat van bijvoorbeeld burgemees-
ter en lid van de Brusselse Regering nefast is voor de besluitvor-
ming. Men is te vaak rechter en partij waardoor er van een objec-
tieve afhandeling van een dossier helemaal geen sprake meer is.

Verder dient er gestreefd te worden naar een zo ruim mogelijke
ontkoppeling van mandaten. Dit kan alleen maar de doorzichtig-
heid ten goede komen.

C. Tussen § 1 en § 2 een § 1 bis te voegen luidend als
volgt

« § 1bis. In artikel 12 van dezelfde wet wordt § 3 op-
geheven. »

Verantwoording

Gelet op het gegeven dat artikel 24bis, § 2, van de bijzondere
wet overeenkomstig van toepassing wordt gemaakt voor de leden
van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad en dat daarin reeds de
onverenigbaarheden staan vermeld, heeft § 3 geen reden van be-
staan meer daar de inhoud ervan gelijklopend is met de strekking
van artikel 24bis, § 2, van de bijzondere wet.

D. De § 4 voorgesteld door § 2 van dit artikel te
doen vervallen.

Verantwoording

Het gestelde van deze paragraaf vloeit voort uit arti-
kel 59quinquies van de Grondwet dat naar inhoud een impliciete
wijziging heeft aangebracht aan andere Grondwetsbepalingen.
Dit is in strijd met artikel 131 van de Grondwet.

Subsidiair :
De § 4 voorgesteld door § 2 van dit artikel te vervan-

gen als volgt :
«§ 4. Indien krachtens artikel 59quinquies van de

Grondwet en de artikelen 65 en 66 van deze wet, een
lid van de Raad dat lid is van het personeel dat recht-
streeks onder het gezag van de Vlaamse Gemeen-
schapsregering of de Franse Gemeenschapsregering
staat, overgedragen wordt naar, al naargelang het
geval, de Vlaamse Gemeenschapscommissie of de
Franse Gemeenschapscommissie en lidwordtvanhet
personeel dat rechtstreeks onder het gezag staat van,
al naargelang het geval het college van de Vlaamse
Gemeenschapscommissie, of het college van de
Franse Gemeenschapscommissie ontstaat de onvere-
nigbaarheid bedoeld in § 2, eerste lid, tweede zin, de
zestigste dag na zijn overdracht.

B. Au § 2 de l'article 12 proposé, insérer entre la
première et la deuxième phrases, la phrase suivante :

« Le mandat de membre du Conseil est également
incompatible avec le mandat de bourgmestre, d'éche-
vin et de président du C.P.A.S. »

Justification

Lasituationactuelle montre clairement que, pour certains dos-
siers, le cumul de mandats comme celui de bourgmeste et demem-
bre du gouvernement bruxellois est néfaste au processus décision-
nel. L'intéressé est trop souvent juge et partie, ce qui rend impossi-
ble tout traitement objectifdu dossier

En outre, il faut tendre à un decumul maximum des mandats.
Cela ne peut qu'améliorer la transparence.

C. Inserer, entre les SS 1er et 2 de cet article, un
§ 1er bis libellé comme suit :

«§ 1erbis. Le § 3 de l'article 12 de la même loi est
abrogé. »

Justification

Puisque l'article 24bis, § 2, de la loi spéciale, qui mentionne les
incompatibilités, est rendu applicable, mutatis mutandis, aux
membres du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale, le § 3,
dont le contenu est similaire à celui-ci, n'a plusde raisond'être.

D. Supprimer le § 4 proposé au § 2 de cet article.

Justification

Les dispositions de ce paragraphe découlent de l'arti-
cle 59quinquies de la Constitution, qui a apporté une modifica-
tion de fond implicite à d'autres dispositions constitutionnelles.
C'est contraire à l'article 131 de la Constitution.

Subsidiairement:
Remplacer le texte du § 4 propose au § 2 par ce qui

suit :
«§ 4. Si, en vertu de l'article 59quinquies de la

Constitution et des articles 65 et 66 de la présente loi,
un membre du Conseil qui est membre du personnel
placé directement sous l'autorité du gouvernement de
la Communauté française ou du gouvernement de la
Communauté flamande, est transféré, selon le cas, à
la Commission communautaire française ou à la
Commission communautaire flamande et devient
membre du personnel placé directement sous l'auto-
rité, selon le cas, du collège de la Commission com-
munautaire française ou du collège de la Commission
communautaire flamande, l'incompatibilité prévue
au § 2, premier alinéa, seconde phrase, prend cours le
soixantième joursuivant son transfert.
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Behalve indien hij geniet van een regime van poli-
tiek verlof, verliest de belanghebbende, na verloop
van deze termijn, van rechtswege zijn mandaat van lid
van de Raad indien hij niet ondertussen zijn ambt of
mandaat heeft opgezegd van lid van het personeel dat
rechtstreeks onder het gezag staat van al naargelang
het geval het college van de Vlaamse Gemeenschaps-
commissie of het college van de Franse Gemeen-
schapscommissie. »

Verantwoording

Er bestaat geen enkele objectieve reden die maakt dat de voor-
gestelde regeling ook niet van toepassing zou worden gemaakt
voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie.

Art. 74

De voorgestelde § 3 aan te vullen als volgt :
« Het lidmaatschap van de Brusselse Hoofdstede-

lijke Regering is onverenigbaar met het mandaat van
burgemeester, schepen en voorzitter van het
O.C.M.W.»

Verantwoording

Teneinde het beleid doorzichtiger en objectiever te maken
dient er gestreefd te worden naar een zo groot mogelijke ontkop-
peling van mandaten.

Art.76

Aan § 5 dient de volgende zin te worden toege-
voegd :

« Hetmandaat van gewestelijk staatssecretaris is
onverenigbaar met het mandaat van burgemeester,
schepen en voorzitter van het O.C.M.W. »

Verantwoording

Teneinde het beleid doorzichtiger en objectiever te maken
dient er gestreefd te worden naar een zo groot mogelijke ontkop-
peling van de mandaten.

Leo GOOVAERTS.
Paul DE GRAUWE.
Herman VAN THILLO.
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Sauf bénéfice d'un régime de congé politique, passé
ce délai, l'intéressé perd de plein droit son mandat de
membre du Conseil s'il n'a pas renoncé entre-temps à
sa fonction ou à son mandat de membre du personnel
placé directement sous l'autorité, selon le cas, du col-
lège de la Commission communautaire française ou
du collège de la Commission communautaire fla-
mande.»

Justification

Il n'y a aucune raison objective de ne pas appliquer le régime
proposé à la Commission communautaire flamande.

Art. 74

Compléter le §3 de cet article par la disposition sui-
vante:

« La qualité de membre du gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale est incompatible avec
le mandat de bourgmestre, d'échevin et de président
du C.P.A.S. »

Justification

Pour rendre la politique plus transparente et plus objective, ily
a lieu d'éviter dans toute la mesure du possible le cumul des man-
dats.

Art. 76

Compléter le § 5 de cet article par la disposition sui-
vante:

« Le mandat de secrétaire d'Etat régional est
incompatible avec le mandat de bourgmestre, d'éche-
vin et de président du C.P.A.S. »

Justification

Pour rendre la politique plus transparente et plus objective, il y
a lieu d'éviter dans toute la mesure du possible le cumul des man-
dats.
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